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Misure di sicurezza
A Leggere attentamente le seguenti indicazioni ed attenersi alle norme
riportate, onde evitare possibili pericoli o violazioni per legge.

A Guidasicura
1) Non utilizzare il telefono durante la guida. In caso di necessita,
utilizzare il kit "hand free".
2) Posizionare il telefono in modo sicuro nel relativo supporto. Evitare di
posizionare il telefono sul sedile del passeggero o in qualsiasi altro luogo
da cui possa cadere in caso di impatto del veicolo o di frenata di
emergenza.

ﬁ Spegnere in caso di volo
Il volo pud essere soggetto ad interferenze causate dal telefono, il cui
utilizzo durante il volo e proibito. Spegnere il telefono una volta a bordo.

& Spegnere il telefono in prossimita di aree in cui vi siano prodotti
esplosivi, chimici, inflammabili, pericolosi o dannosi
Attenersi in modo rigoroso alle normative e agli statuti, spegnendo il
telefono all'interno o in prossimita di aree a rischio di esplosione.

ASpegnere il telefono in prossimita di stazioni di rifornimento gas o di
luoghi in cui vi sia presenza di combustibile, sostanze chimiche o altri
elementi pericolosi.

A Ospedale e strutture mediche
Attenersi alle regole o ai regolamenti dellospedale per I'utilizzo del
telefono. Spegnere il telefono in prossimita di attrezzature mediche.
L'utilizzo di un dispositivo a trasmissione senza fili, tra cui il telefono, puo
interferire con eventuali attrezzature mediche o elettroniche.

Interferenze
Il funzionamento del telefono pud essere influenzato da interferenze
radio.

A Servizio professionale
Il telefono deve essere installato o riparato solamente dal personale
addetto. Il rischio che si corre nel cercare di installarlo o ripararlo per
conto proprio € assai elevato, oltre ad essere contro le norme di
sicurezza.

Accessori e batteria
Gli accessori e la batteria da utilizzare sono solamente quelli indicati dal
produttore.

Utilizzo idoneo
Utilizzare il telefono unicamente secondo quanto descritto nel presente
manuale.

Non utilizzare il telefono in aree a temperature troppo alte o basse;
evitare altresi I'esposizione diretta alla luce del sole o in aree ad elevato
tasso di umidita o polvere.



A E necessario prestare particolare attenzione prima di utilizzare il telefono
nei pressi di dispositivi medici, tra i quali pacemaker, dispositivi uditivi 0
altre unita elettro-medicali che possano essere soggette alle interferenze
del telefono cellulare.

A e varie componenti e parti possono causare il soffocamento in caso di
ingestione.

ﬁ Al fine di evitare la smagnetizzazione, evitare di tenere il telefono e gli
accessori in prossimita di oggetti magnetici, tra cui dischi magnetici o
carte di credito.

A Non gettare il telefono o le sue componenti nel fuoco.
A Tenere il telefono ad almeno 2,2 centimetri di distanza dal corpo.

Chiamate di emergenza

E possibile selezionare un numero telefonico (112, ecc.) per la richiesta
di assistenza di emergenza dopo aver comprovato che il telefono sia
acceso e operativo. Premere il tasto Invio per chiamare, comunicare la
posizione e spiegare brevemente quanto accaduto. Non terminare la
telefonata senza la debita autorizzazione.

Attenzione: Analogamente ad altri telefoni, le caratteristiche specifiche
del presente telefono potrebbero non essere supportate da certe reti,
sulla cui copertura o segnale senza fili si riscontrino problemi (talune reti
non supportano il servizio di chiamate di emergenza mediante il 112.
Pertanto, non fare assoluto affidamento al telefono in casi di emergenza
particolari (ad es. assistenza medica, ecc.). Rivolgersi all'operatore della
rete locale per una eventuale verifica.

2. Ulteriori misure di sicurezza
L'unita e gli accessori possono contenere componenti piccole, da tenere
lontano dalla portata dei bambini.

AMBIENTE OPERATIVO

Attenersi a tutte le norme specifiche del luogo in cui ci si trova, spegnendo
sempre il telefono laddove ne sia vietato 'uso 0 possa creare interferenza o
danno. Utilizzare le unita unicamente secondo le normali modalita.

La presente unita &€ conforme alle linee guida sulle radiazioni, quando
utilizzata in posizione normale vicino I'orecchio o quando si trova almeno a
2,2 cm (7/8 pollici) dal corpo. Qualora I'unita venisse trasportata vicino al
corpo all'interno di un astuccio, passante della cintura o altro, esso non deve
contenere metalli; il prodotto deve essere posizionato alla distanza dal corpo
sopra specificata. Attenersi alle istruzioni sulla distanza fino a che lo
spostamento non sia stato completato.

Alcune componenti dell'unita sono magnetiche, potendo pertanto esercitare
attrazione su oggetti metallici. Evitare di tenere carte di credito o altri
supporti magnetici nei pressi dell'unita, in quanto le informazioni registrate
potrebbero venire cancellate.

UNITA MEDICHE

L'utilizzo di dispositivi a trasmissione di segnale radio, es. telefoni cellulari,



puo interferire con apparati medici non sufficientemente protetti. Rivolgersi

ad un dottore o al produttore dell'apparato per determinare se esso e dotato

di protezione adeguata contro segnali radio esterni o in caso di eventuali

domande. Qualora le istruzioni specifiche all'interno del centro sanitario

richiedano di spegnere l'unita, attenersi a tali norme. Le attrezzature di

ospedali e centri sanitari possono a volte risultare sensibili a segnali radio

esterni.

PACEMAKER

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza di almeno

15 cm (6 pollici) tra il portatile e il pacemaker, onde evitare il rischio di

interferenza con il pacemaker. Tal raccomandazioni sono in conformita alle

ricerche e raccomandazioni indipendenti elaborate dal Wireless Technology

Research. | portatori di pacemaker devono:

- Mantenere sempre l'unita ad una distanza di almeno 15 cm dal pacemaker.

- Non trasportare l'unita in una tasca ad altezza del petto

- Portare I'unita all'orecchio opposto dal lato del pacemaker, onde ridurre il
rischio di interferenza. In caso di sospetta interferenza, spegnere l'unita ed
allontanarla.

APPARECCHI UDITIVI

Talune unita digitali senza fili possono causare interferenze con gli

apparecchi uditivi. Contattare il proprio operatore in caso di interferenza.

VEICOLI

| segnali radio possono avere ripercussioni sui sistemi elettronici dei veicoli a

motore (es. Iniezione elettronica di combustibile, freni ABS, controllo

automatico della direzione, airbag), installati o protetti in modo improprio.

Contattare il produttore o il rappresentante per ricevere ulteriori informazioni

sul veicolo o su qualsiasi impianto integrativo.

Non conservare o trasportare gas liquidi inflammabili o esplosivi con l'unita o

gli accessori. Per i veicoli dotati di airbag, ricordare che le borse si riempiono

di aria con una forza assai elevata.

Non posizionare oggetti, tra cui dispositivi radio fissi o portatili nell'area al di

sopra dell'airbag o dell'area su cui possa espandersi. Ne potrebbero

conseguire seri danni qualora il dispositivo telefonico mobile venisse

installato in modo improprio e I'airbag si riempisse d'aria.

E vietato l'utilizzo dell'unita in volo. Spegnere prima dell'imbarco. L'utilizzo di

unita di telecomunicazione senza fili all'interno di un aereo pud comportare

rischi per la sicurezza del volo ed interferire con il sistema di

telecomunicazioni. Inoltre, si tratta di una pratica illegale.

AREE A RISCHIO ESPLOSIONE

Spegnere sempre l'unita in un'area in cui vi sia rischio di esplosione ed

attenersi a tutti i segnali ed istruzioni. Il rischio di esplosione sussiste in quei

luoghi in cui normalmente e richiesto di spegnere il motore dell'auto.

All'interno di tali aree, le scintille possono provocare I'esplosione o incendi

che possono causare danni fisici, perfino il decesso.

Spegnere 'unita in stazioni di rifornimento, ad es. vicino a pompe di benzina

e garage.

Attenersi alle limitazioni in vigore sull'utilizzo dell'impianto radio vicino luoghi

in cui viene custodito e venduto combustibile, industrie chimiche e luoghi in

cui vi siano esplosioni in corso.

Le aree a rischio esplosione sono spesso, ma non sempre, chiaramente

indicate, anche al dei sotto di ponti delle navi, in caso di trasporto o

conservazione di agenti chimici, veicoli che utilizzano combustibile liquido



(tra cui propano e butano), aree in cui l'area contiene agenti chimici o
particelle, tra cui granelli di polvere o metallo in polvere.

ATTENZIONE: CHIAMATE DI EMERGENZA

| telefoni cellulari, tra cui la presente unita, utilizzano segnali radio, la rete di
telefonia mobile, la rete terrestre e le funzioni programmate per l'utente.
Pertanto, non e possibile garantire la connessione in tutte le circostanze.
Evitare pertanto di fare unicamente affidamento al telefono portatile per
chiamate molto importanti, ad esempio emergenze mediche.

TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO (SAR) INFORMAZIONI SULLE
CERTIFICAZIONI (SAR)

Il presente modello & conforme alle linee guida internazionali per
I'esposizione a onde radio. Il dispositivo mobile e costituito da un
trasmettitore e ricevitore radio e non € progettato per superare i limiti relativi
all'esposizione a onde radio raccomandati dalle linee guida internazionali.
Tali linee guida sono state elaborate dall'organizzazione scientifica
indipendente ICNIRP e contengono i margini di sicurezza progettati per
assicurare la protezione di tutte le persone, di qualsivoglia eta e condizione.
Le linee guida utilizzano un'unita di misurazione, nota come tasso di
assorbimento specifico 0 SAR. Il limite SAR del ICNIRP per i dispositivi
mobili pubblici € 2.0 W/kg. Poiché il SAR viene misurato utilizzando la
potenza di trasmissione massima del dispositivo, il SAR effettivo del
dispositivo in funzionamento e di norma inferiore al livello sopra indicato; cio
e dovuto a cambiamenti automatici nel livello di potenza del dispositivo onde
assicurare che esso utilizzi solo il livello minimo richiesto per raggiungere la
rete. Nonostante possano sussistere differenze tra i livelli SAR di diversi
telefoni, a posizioni varie, essi tutti sono conformi ai requisiti governativi per
le esposizioni sicure. L'Organizzazione Mondiale della Sanita ha dichiarato
che tali informazioni scientifiche non richiedono particolari precauzioni per
l'utilizzo di dispositivi mobili. Essi notano che, se si vuole ridurre
I'esposizione, basta limitare la durata delle chiamate o utilizzare un
dispositivo "hand free" per mantenere il telefono lontano da testa e corpo.
NORME WEEE

Il simbolo raffigurante il bidone sbarrato indica che, all'interno dell'Unione
Europea, il prodotto deve essere smaltito in sedi di raccolta separate alla fine
del proprio periodo di utilizzo. Tale norma e valida per il dispositivo ma anche
per qualsiasi accessorio contrassegnato con tale simbolo. NON smaltire il
prodotto insieme ai rifiuti urbani misti.



3. Presentazione del telefono

Visuale

1 | Tastosu | 6 Microfon | 11 | Connettori
o] alimentatore
2 | Tasto 7 Luce 12 | Tasto SOS
giu LED
3 | Tasto 8 | Tasto 13 | Attacco
OK Chiudi alimentatore e
4 | Altoparl |9 | Tasto auricolare
ante Invio
5 | Tastiera | 10 | Schermo
LCD
3.1 Tasti
Il telefono é dotato dei seguenti tasti:
Tasto Nome Note
[~ Tasto Invio Premere per chiamare o rispondere alle
chiamate.
) Premere per chiudere una chiamata.
Premere a lungo per spegnere o
Tasto Chiudi | accendere il telefono.

Per cancellare i numeri selezionati o da
salvare.

Tasto su/giu

Premere in modalita modifica per
spostare il cursore.

Premere per regolare il volume durante
la conversazione.

Tasto
OK/Imposta

Premere per salvare i numeri di telefono
a selezione rapida

Tasti a scelta

rapida/numerici

Premere il tasto per la selezione rapida
dei numeri telefonici

Premere per digitare i numeri e i simboli
supportati.




1) Luce rossa lampeggiante: batteria in
carica.

2) Luce verde: batteria completamente
Luce segnale | carica.

o 3) Luce verde lampeggiante:
connessione alla rete.

4) Nessuna luce: Non connessa alla rete
e/o carta SIM non valida.

Q' SOS Premere per selezionare il numero SOS.

3.2 Display
A telefono acceso, sullo schermo LCD viene visualizzato:
1) Sul lato sinistro, la potenza del segnale di rete
2) Sul lato destro, il livello di carica della batteria.
3) L'orario.
4) Testi: istruzioni 0 messaggi.
3.3 Icone di stato

Potenza del segnale ricevuto: Livello energia delle batteria:
4. lIstruzioni
4.1 Istruzioni per l'installazione
Installazione la carta SIM
IL TELEFONO DEVE ESSERE SPENTO E SCOLLEGATO DA
QUALSIASI DISPOSITIVO O SORGENTE ELETTRICA.
1)Girare il telefono sul dorso, retro del telefono rivolto verso l'alto,
esercitare una lieve pressione verso la parte superiore del telefono e
far scivolare il coperchio. Rimuovere delicatamente.
2)Inserire la carta SIM, la sede si trova sulla parte inferiore a sinistra;
fare scivolare delicatamente la carta in posizione.
Attenzione: Il lato tagliato della carta SIM corrisponde a quello della
linea sulla sede con il lato metallico rivolto verso il basso.

Codici/password carta SIM

ATTENZIONE: Per attivare o disattivare questa funzione, la carta SIM
deve essere inserita in un telefono GSM standard, in quanto questo
telefono non é dotato di tale funzione.

—Codice PIN1

Il Codice PIN (Personal identify number) impedisce I'utilizzo non autorizzato
del telefono. Di norma, il codice PIN viene inviato dal proprio fornitore
unitamente alla carta SIM.

Inserendo per tre volte consecutive il codice errato, il codice PIN viene
bloccato. Per sbloccare il codice PIN, € necessaria una chiave di
sbloccaggio personale (PUK) inviata dal fornitore.

—Codice PIN2

Talune funzioni, ad es. i costi delle chiamate, richiedono un secondo codice
PIN2. Il codice PIN2 viene inviato dal proprio fornitore unitamente alla carta
SIM, e tali funzioni sono disponibili unicamente quando la SIM card € in
grado di supportarle.

Inserendo per tre volte consecutive il codice PIN2 errato, il codice PIN2
viene bloccato. Per sbloccare il codice PIN2, € necessario una chiave di



sbloccaggio personale (PUK2) inviata dal fornitore.
CODICE PIN
Una volta acceso il telefono, compare il messaggio "Inserire PIN1, PIN2 o
PUK”.
1 Digitare il Codice Pin o PUK corretto, premendo i numeri
corrispondenti al numero telefonico da selezionare
Attenzione: Premere i tasti in successione rapida, una volta per inserire
il primo numero, due volte per inserire il secondo numero e tre volte per
inserire il terzo numero
Ad es. Premere il tasto A Una volta digita "1". Due
volte digita "2". Tre volte digita "3".
2. Premere il tasto Invio per confermare @&®
Misure di sicurezza per la carta SIM
1)Maneggiare la carta SIM con cura; qualsiasi graffio o
piegatura puo arrecare danno alla carta SIM.
2)Con la carta SIM inserita in modo improprio, 0 in caso
di danno, sullo schermo viene visualizzato
“No SIM Card” dopo aver acceso il telefono. Rimuovere
la carta SIM, verificando se sia stata inserita in modo
corretto e inserirla nuovamente.
3) Qualora sullo schermo compaia “SIM Card damaged”,
contattare l'operatore di rete.
4.2 Installazione batteria e relativo coperchio:
1) Dopo aver inserito la carta SIM, installare la batteria.
2) | contatti metallici sulla batteria devono essere rivolti verso l'alto e
verso il lato sinistro.
3) Posizionare con estrema delicatezza i contatti della batteria su quelli
del telefono ed esercitare una lieve pressione in posizione.
4) Posizionare nuovamente il coperchio, esercitando una lieve pressione,
facendolo scivolare in posizione fino a sentire uno scatto
4.3 Caricalricarica della batteria
1)La presa dell’alimentatore € sul lato destro del telefono, sotto il tasto
SOS.
2)Esercitare una lieve pressione sulla spina dell’alimentatore nella presa;
assicurarsi che la presa sia in posizione corretta; la forma della spina
deve combaciare con quella della presa.
3)Collegare l'altra estremita dell’alimentatore alla rete elettrica.
4)Quando la batteria € piena, spegnere lalimentazione elettrica,
rimuovere I'alimentatore dalla fonte d’energia e dal telefono
Attenzione:
1) Se la carica rimanente della batteria risultasse troppo bassa per
accendere il telefono, caricare la batteria completamente prima di
riaccendere il telefono
2) Verificare che il voltaggio e la corrente standard siano idonei per
I'alimentatore.
3) Durante il periodo di carica/ricarica, € possibile accendere e spegnere
il telefono, tuttavia, per garantire una durata piu lunga della batteria, si
consiglia di tenere il telefono spento
4) Per ragioni di sicurezza, si consiglia di non utilizzare mai il telefono
quando collegato ad una rete di alimentazione e durante la fase di
carica.
4) Utilizzare la batteria solamente per le finalita specifiche; evitare




l'utilizzo di alimentatori o batterie danneggiate o non originali.
4.4 Utilizzo della batteria
Controllo della carica della batteria

Quando il livello della batteria € basso

1) Viene visualizzato il messaggio di livello batteria basso

2) L'icona della batteria scarica lampeggia

Messaggio di avvertimento di ricarica

1) Se la batteria non viene utilizzata per lungo tempo, essa deve essere

caricata completamente prima dell'utilizzo.

2) La batteria pud essere caricata e scaricata molte volte, ma ha una

durata limitata. Quando la conversazione e i tempi di standby sono

considerevolmente piu brevi del solito, sostituire la batteria.

3) Se la batteria € completamente scarica, sono necessari alcuni minuti

prima che l'indicatore di carica compaia sul display ed & necessario

lasciare in carica alcune ore prima di riaccendere il telefono

4) La batteria e ricaricabile; il massimo rendimento della batteria puo

essere ottenuto unicamente dopo diversi cicli completi di carica e

scaricamento.

5) Quando una nuova batteria viene utilizzata per la prima volta, o se la

batteria non viene utilizzata per lunghi periodi, € necessario collegare,

scollegare, e ricollegare una seconda volta I'alimentatore per avviare la
ricarica della batteria.
4.5 Accensione o0 spegnimento

1) Tenere premuto il tasto Chiudi @ per alcuni secondi fino a che il

display non si illumina e il telefono si accende. Lo schermo visualizza la

schermata di accensione.

2) Tenere premuto il tasto Chiudi €@ per alcuni secondi fino allo

spegnimento dello schermo. Il telefono & spento.

Impostazione orario sul display

1) Al momento dell'accensione del telefono per la prima volta, oppure a
seguito della rimozione della batteria per 15 minuti circa o oltre, I'orario
va impostato.

2) Premere il tasto su/giu fino a che non viene visualizzata I'ora giusta.
Premere il tasto Invio @® per confermare; il cursore si sposta
automaticamente sui minuti.

3) Premere il tasto su/giu fino a che non vengono visualizzati i minuti

giusti. Premere il tasto OK per confermare.

4) Il telefono passa automaticamente in modalita standby.

4.6 Chiamata

Dopo che la carta SIM e la batteria sono state correttamente

installate, I'orario € stato impostato e il telefono e stato acceso.

1) Premere il tasto numerico corrispondente al numero telefonico da

selezionare; premere quindi il tasto Invio@®.

Attenzione: Premere i tasti in successione rapida, una volta per
inserire il primo numero, due volte per inserire il secondo numero e
tre volte per inserire il terzo numero

Esempio Premere il tasto A
Una volta digita "1".
Due volte digita "2".
Tre volte digita "3".
2) Premere il tasto Chiudi €@ per chiudere la chiamata.



Chiamata internazionale: )
Premere una volta il tasto €2, lo schermo visualizza il simbolo “+”, che
e il simbolo universale per i codici internazionali. Inserire il codice del
paese, il codice dell'area e il numero di telefono, premere quindi il
tasto Invio @® per selezionare il numero.
Selezione di un numero interno
Quando la persona da chiamare e provvista di funzione automatica
di numero interno. )
Dopo aver inserito il numero telefonico, premere due volte il tasto €,
lo schermo visualizza la lettera “p”, inserire il numero dell'interno,
quindi premere il tasto Invio @® per selezionare il numero.

Chiamata di un numero a scelta rapida
@D

Tasti scelta rapida: E&X&
1) Impostare i numeri di selezione rapida sui tasti A, B, C, D, E sullo
schermo vuoto.
2) Premere il tasto A, B, C, D, E, quindi premere il tasto Invio @® per
selezionare il numero, oppure premere a lungo il tasto A, B, C, D, E per
selezionare direttamente il numero.
Nota: Leggere para 4,9 Numeri rapidi per le istruzioni sul
salvataggio dei numeri a scelta rapida.

4.7 Regolazione volume
Durante una chiamata, e possibile regolare il volume premendo il tasto
su e giu sul lato sinistro.
4.8 Risposta alla chiamata
Quando il telefono squilla per una chiamata in entrata:
1) Premere il tasto Invio @®
2) Per chiudere la chiamata, premere il tasto Chiudi
3) Per rifiutare e non rispondere ad una chiamata, premere il tasto &
Nota: Se l'identita della chiamante in entrata puo essere identificata,
il telefono visualizza il numero telefonico.
4.9 Numeri a scelta rapida
Per inserire e salvare i numeri a scelta rapida

1) Sullo schermo in standby, premere il tasto OK | per accedere alla
schermata di impostazione e sullo schermo viene visualizzato "
select the key ".

2) Premere il tasto su cui salvare il numero, che viene visualizzato sullo
schermo.

Ad es. Premere il tasto A

3) Premere il tasto OK e viene visualizzato sullo schermo " input number

4) Inserire il numero telefonico da salvare.

5) Premere il tasto OK per salvare, viene visualizzato sullo schermo "
operate succeed ".

Attenzione: durante l'inserimento dei numeri:

a) Premere il tasto su/giu per spostare il cursore indietro e avanti
b) Premere il tasto chiudi per cancellare il numero dietro il cursore
c) Premere una volta il tasto numerico, due volte in successione
rapida o tre volte in successione rapida per immettere il numero
corrispondente.
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Ad es. Premere una volta il tasto A per inserire "1", premere due
volte rapidamente per inserire "2", e tre volte rapidamente per
inserire "3".

Salvataggio su tasti a scelta rapida di una chiamata in entrata.

| numeri a scelta rapida possono essere salvati da una chiamata in
entrata quando i numeri compaiono.

Quando il telefono squilla e compare il numero telefonico

1) Premere a lungo il tasto a scelta rapida su cui salvare il numero ( A, B,
C, D, E) fino a che non viene visualizzato sullo schermo "
Replace?".

2) Premere il tasto OK per salvare, "number is saved" viene visualizzato
sullo schermo. Il numero é stato salvato.

Nota: Qualsiasi numero salvato sul tasto a scelta rapida viene
cancellato e sostituito con il nuovo numero.
4.10 Funzione SOS

Questa funzione consente al telefono di selezionare automaticamente i

numeri a scelta rapida e di non selezionare automaticamente i servizi di

emergenza.

Il tasto SOS seleziona automaticamente i numeri registrati nei tasti a

scelta rapida in sequenza. Se il tasto A non risponde, il telefono invia un

SMS con la parola "Aiuto" a questo numero, selezionando quindi il

numero sul tasto B e nuovamente, se questo numero non risponde, invia

un SMS con la parola "Aiuto", ripetendo l'operazione per tutti i tasti a

scelta rapida (da A a E).

Attenzione: Se la carta SIM non ha credito o non puo effettuare chiamate

per qualsiasi ragione, il tasto SOS non € in grado di avviare tale

procedura.

1) Premere a @ lungo il tasto SOS per avviare la chiamata SOS

Il telefono manda un emette un suono di allarme e viene
visualizzato sul display "Dial Emergency?", e dopo cinque secondi la
chiamata viene effettuata.

2) Per effettuare la chiamata immediatamente, senza attendere 5
secondi, premere nuovamente il tasto SOS.

3) Premere il tasto chiudi per cancellare la chiamata.

4. 11 Impostazione orario

L'orario sul telefono puo essere re-impostato:

1) Premere il tasto E due volte fino a che "p" non compare sul display.

2) Premere il tasto OK; l'orario comparira sullo schermo.

3) Premere il tasto su/giu fino a che non viene & visualizzata l'ora
giusta. Premere il tasto Invio per confermare e il cursore si sposta
automaticamente sui minuti.

4) Premere il tasto su/giu fino a che non vengono visualizzati i minuti
giusta. Premere il tasto OK per confermare

5) Il telefono passa automaticamente in modalita standby.

4.12 Blocco e sblocco tasti.
Blocco tasti
1) Premere una volta il tasto E, il simbolo “+” compare sul display.
2) Premere il tasto OK; la tastiera viene bloccata e i tasti non funzionano.
Sull'angolo in alto a destra del display compare il simbolo di una chiave
Attenzione: il tasto SOS resta attivo.
Sblocco tasti
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1) Premere due volte il tasto OK per sbloccare i tasti.

4.13 Vivavoce

Questa funzione puo essere attivata solamente durante una
conversazione.

Per attivare la funzione vivavoce premere il tasto OK.

Per disattivare la funzione vivavoce premere nuovamente il tasto OK.

5.

5.1

5.2

Manutenzione

» Posizionare il telefono e gli accessori in un luogo lontano dalla
portata dei bambini.

% Mantenere la carta SIM in buone condizioni. Non piegare o graffiare,
evitare eventuali interferenze con elettricita statica. Per pulire la
carta SIM, utilizzare un panno a prova di elettricita statica, non
contenente detergente chimico.

¢ Il telefono deve essere tenuto lontano da umidita e eventuali
movimenti bruschi. Non posizionarlo alla diretta luce del sole.
Qualsiasi fluido a contatto con il telefono ne causera la corrosione
delle parti metalliche del circuito, e il calore diminuira la vita delle
componenti elettroniche, danneggiando altresi la batteria.

% In caso di mancato utilizzo prolungato (oltre un mese), rimuovere la
batteria.

% ID telefono: in caso di smarrimento del telefono o della carta SIM, le
seguenti informazioni sono importanti e vanno annotate: numero
seriale della carta SIM (marcato sulla carta), numero seriale
telefonico (15 cifre) e numero del cliente fornito dall'operatore di
rete.

% In caso di smarrimento del telefono o della carta SIM, rivolgersi
immediatamente all'operatore di rete, onde evitare altre persone
facciano utilizzo illegale del telefono.

% In caso di lungo periodo di non utilizzo dopo lo spegnimento, separare
il telefono dalla batteria, onde evitare alla batteria eventuali perdite
elettriche, danneggiando cosi il telefono. Qualora la batteria non
venisse utilizzata a lungo (o in caso di scaricamento), e non possa
essere normalmente caricata mediante caricabatteria portatile,
utilizzare il supporto fisso di ricarica per riattivare le funzioni di
carica.

Specifiche parametri

Tipo rete: GSM850MHz/DCS1900MHz;

GSM900MHz/DCS1800MHz

Dimensioni: 87,47mm*54mm*22mm (lungehzza*profondita*altezza)

Voltaggio di lavoro: 3.7V-4.2V

Capacita batteria: batteria BL888

Durante tempo standby: 100-200 ore ca.

Tempo Massimo di chiamata: 2-3 ore ca.

Informazioni batteria

»¢  Non gettare la batteria nel fuoco.

% Non smontare o sostituire la batteria.

% Non utilizzare la batteria per scopi non consentiti

% Non posizionare la batteria in qualsivoglia luogo soggetto a
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eccitazione meccanica, in particolare non perforare la batteria
mediante qualsiasi oggetto.

% La batteria deve essere conservata in un luogo fresco e asciutto,
lontano da temperature troppo alte o basse e dalla diretta luce del
sole.

% Non utilizzare batteria al litio in ambiente freddo, in quanto viene
ridotta la potenza e la carica della batteria

% Non pulire o mettere la batteria a contatto con liquidi (esempio: acqua,
solventi, olio).

% Sospendere immediatamente ['utilizzo della batteria in caso di odore
di qualsivoglia tipo o se il telefono e/o la batteria sembrano essere
piu calde del solito o a temperatura fresca.

% Sospendere immediatamente I'utilizzo della batteria, in caso di segni
d'alterazione, ad es. abrasioni, crepe, deformazioni, rigonfiamento,
perdite o ossidazione.

% In caso la perdita entrasse a contatto con qualsiasi superficie,
materiale o cute, risciacquare o pulire immediatamente con sapone
e acqua.

In caso di contatto con gli occhi: risciacquare immediatamente con
acqua e rivolgersi immediatamente al medico.

sk Utilizzare solo batteria e caricatore originali, onde evitare possibili
danni o rischi.

% Spegnere sempre il telefono durante la movimentazione della
batteria.

% Smaltire sempre la batteria attenendosi alle normative locali.
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